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Бійці перебувають 
в області з важли-
вою місією: вони 
комунікують із 

громадами та залучають 
ресурси для підсилення 
спроможностей бри-
гади на найгарячіших 
ділянках фронту.

Під час зустрічі об-
говорили подальшу 

співпрацю та актуаль-
ні потреби підрозділу. 
Зокрема, йшлося про 
забезпечення воїнів ав-
тівками високої прохід-
ності, квадроциклами, 
дронами та необхідни-
ми компонентами до 
них.

Очільник ОВА наголо-
сив, що підтримка під-
розділу є пріоритетною, 

адже в лавах цієї брига-
ди Україну захищають 
сотні закарпатців. Торік 
з обласного бюджету 
спрямовували кошти 
на підтримку «холодно-
ярівців», у 2026-му цю 
роботу продовжать.

«”Холодний Яр” – ле-
гендарний підрозділ. 
Його бійці пройшли най-

запекліші бої на Харків-
щині, поблизу Бахмута 
та Соледара. Допомогти 
їм наблизити нашу пе-
ремогу – це справа честі. 
Дякуємо за вірну службу 
українському народові», 
– зазначив Мирослав 
Білецький.

Інформує 
Закарпатська ОВА

Керівник ОВА Мирослав 
Білецький зустрівся з бійцями 
93-ї ОМБр «Холодний Яр»

У День Соборності, 
голова Закарпат-
ської ОВА Мирос-
лав Білецький 

спільно з народним де-
путатом України Олек-
сандром Качурою вру-
чили сертифікати на 
житло військовослуж-
бовцям Третього Армій-
ського корпусу. І ця подія 
– найкращий доказ того, 
що єдність для закарпа-
тців – не просто слово. 
Це конкретні вчинки, які 
змінюють життя.

Завдяки співпраці ор-
ганів влади різних рівнів 
і бізнесу три родини 
наших героїв отримали 
ключі від власних осель 
в Ужгороді. Кожен із них 
– відважний воїн, який 
пройшов пекло війни, 
отримав поранення, але 
не зламався і не опустив 
рук. Всі троє захисників 
продовжують служити 
у лавах Сил оборони, 
наближаючи перемогу 
і справедливий мир.

Мирослав Білецький 
висловив щиру вдяч-
ність соціально відпові-
дальним підприємцям, 

які в цей непростий час 
знаходять ресурс про-
зоро вести бізнес, спла-
чувати податки, підтри-
мувати армію та робити 
такі вагомі і щирі кроки.

«Ці квартири – най-
менше, що ми можемо 
зробити для наших вій-
ськових і їхні родини, 
щоб віддячити їм за 
захист нашої держави. 

Вони боронять наші 
міста і села, наші оселі 
на фронті, а ми маємо 
дбати про те, щоб їм 
було куди повернутися, 
а їхні сім’ї жили в затиш-
ку та безпеці.

У добрих справах ба-
чимо, що соборність 
– це не тільки про об’єд-
нання земель, це про 
об’єднання зусиль всіх 

і кожного: бізнес допо-
магає воїну, громада 
підтримує армію, а дер-
жава координує шлях 
до перемоги.

Нехай у ваших нових 
домівках завжди пану-
ють злагода, добробут, 
щирий сміх і любов. 
Миру всім нам!»

Інформує 
Закарпатська ОВА

На Закарпатті вручили 
сертифікати на житло 
військовослужбовцям  
Третього Армійського корпусу
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Він об’єднав колекти-
ви релігійних громад, 
вихованців закладів 
освіти, родини, меш-

канців громади – всіх, хто 
любить колядувати та хоче 
допомагати.

З вітальними словами до 
учасників та гостей фести-
валю звернулася Марина 
Васько, сільський голова, яка 
наголосила на важливості 
збереження народних тради-
цій, формування національ-
ної ідентичності та виховання 
підростаючого покоління на 
духовних цінностях україн-
ського народу.

Зі словами духовної під-
тримки та різдвяної радо-
сті до присутніх звернулися 
також священники. У своїх 
вітаннях вони наголошували 
на значенні Різдва Христо-
вого, силі спільної молитви 
й коляди як живої традиції, 
що єднає покоління, родини 
та громаду. Благословення 
священників надало заходу 
особливої духовної глибини 
та урочистості.

Фестиваль став справжнім 
святом української культу-

ри та духовності. Учасники 
представили різноманітні ко-
лядки – автентичні та сучасні, 
у сольному й колективному 
виконанні. Кожен виступ зна-
ходив живий відгук у серцях 
слухачів.

Усіх учасників фестивалю 
відзначили Грамотами Зарі-
чанської сільської ради.

Завершився фестиваль 
спільним виконанням коляд-
ки «Нова радість стала».

У межах фестивалю також 
відбулася благодійна акція зі 
збору коштів для ЗСУ. Спільни-
ми зусиллями на підтримку ЗСУ 
вдалося зібрати 32250 гривень. 

Інформує  
Зарічанська громада

У Зарічанській громаді 
вперше пройшов фестиваль 
колядок на підтримку ЗСУ

20 січня в селі Ільниця 
Іршавської грома-
ди вже вдруге від-
бувся фестиваль 

«Ільницька коляда». Дійство 
пройшло на центральній 
площі села й зібрало чимало 
поціновувачів традицій на-
ших предків.

У різдвяному заході взяли 
участь колективи та виконав-
ці, які подарували ільничанам 
та гостям близько тридцяти 
колядок та створили справж-
нє свято духовності, єдності та 
різдвяної радості.

А це: колядницький колек-
тив народного вокального 
ансамблю «Смерічки» місце-
вого БК «Шахтар» (кер. В. По-
ляк), хор Свято-Покровської 
православної церкви «По-
кров» виступили з колядкою 
«Дін-Дон», Ільницький спор-
тивно-гуманітарний ліцей – 
учні 6-7 класів (кер. Т. Палош 
та Н.Велиган) виконали «У 
темноті над містом». Вокаль-
ний ансамбль «Ільничанка» 

(кер. Е. Гавацко) (молодша 
група) подарували «Зустрі-
чайте коляду» та «Святий 
вечір-добрий вечір», ан-
самбль «Різдвяні дзвіночки» 
з Ільницького ЗЗСО І-ІІІ ст. 
(кер. А. Попович) з коляд-
кою «Ніч така ясная», молодь 
греко-католицької церкви 
Архистратига Михаїла вико-
нали колядки «Бог ся рож-
дає», «Хай Ісус мале дитя…» та 
«Слава Богу на висоті…». Со-
лістки Ільницької ДШМ Лазар 
Ярослава виконала «Зірка 
яскрава в небі тривожному», 
Панющик Дарина – «Добрий 
вечір, тобі пане господарю» 
(викл. Е. Гавацко). Іршав-
ський міський Центр позаш-
кільної освіти представив 
вокальний ансамбль «Іль-
ничанка» (кер. Е. Гавацко), 
які співали «Добрий вечір, 
люди» та «Ой ясна красна», 
Ільницька гімназія прийшла 
із колядкою «Святий вечір – 
добрий вечір» у виконанні 
Дарії та Віолетти Терненко 
(кер. М. Драга).

Виступ гостей – «Осійського 
бетлегема» – став родзинкою 
заходу. Усі учасники фес-
тивалю були нагороджені 
грамотами та подяками від 
Іршавського міського голови 
Віктора Симканинця.

Фестиваль – ще один доказ 
того, що в Ільниці та громаді 
популяризують і примножу-
ють традиції. Організували 
захід староста Федір Король 
та директор БК «Шахтар» 
Наталія Варваринець. Вод-
ночас дякують за допомогу 
меценатам керівнику ТзОВ 
«КʼЛен» Михайлу Ленєлу та 
підприємцю Михайлу Зихо-
ру, які допомогли з органі-
зацією, за допомогу з апара-
турою – Ярославі Лазар, за 
приготування гарячих напоїв 
– Михайлу Гайдуку. Звісно, 
всім учасникам та керівникам 
колективів, що брали участь у 
фестивалі, та всім хто допома-
гав в організації та проведені 
свята.

Повідомляє  
Іршавська міська рада

Фестиваль «Ільницька коляда»

У громаді відбулася 
святкова різдвяна 
хода «Коляда-2026», 
яка обʼєднала колек-

тиви, мешканців та гостей 
для спільного вшанування 
українських різдвяних тра-
дицій.

Захід розпочався на май-
дані Незалежності та продо-
вжився ходою до міського 
парку культури та відпочин-
ку імені Героїв Майдану.

У межах святкової програ-
ми прозвучали традиційні 
колядки, що створило осо-

бливу атмосферу радості й 
духовності. Учасники дій-
ства зупинялися також на 
Алеї памʼяті, де колядували 
й пройшли тихою ходою, 
віддавши шану й повагу 
Героям України.

Традиції живуть, переда-
ються з покоління в поколін-
ня та згуртовують громаду 
навколо спільних цінностей 
– віри, добра й взаємної 
підтримки.

Слава Україні! Героям Сла-
ва!

Повідомляє  
Хустська міська рада

«Коляда-2026» 
наповнила 
Хустську громаду 
різдвяним духом

З 1 вересня 2026 року три 
ліцеї Закарпатської області 
одними з перших в Україні 
впроваджуватимуть мо-
дель профільної школи:

Уж го р од с ь к и й  л і ц е й 
ім. А. Волошина;

Нижньоапшанський лі-
цей «Апша» (Солотвинська 
ТГ);

Хустський багатопрофіль-
ний ліцей №1 імені Івана 
Магули.

«У цих закладах учні змо-
жуть обрати один чи кілька 
профілів навчання (STEM, 
мовно-літературний, соці-
ально-гуманітарний), щоб 
вивчати предмети й курси 

поглиблено, а також пред-
мети та інтегровані курси, 
що відповідають їхнім за-
цікавленням і цілям. Крім 
того, ці три ліцеї отримають 
державне фінансування 
у межах субвенції «Нова 
українська школа», щоб об-
ладнати класи та лабора-
торії відповідно до сучасних 
стандартів.

Дякуємо Міністерству 
освіти на науки за підтрим-
ку і можливість покращува-
ти якість освіти на Закар-
патті і створювати умови 
для ефективного навчання 
учнівської молоді», – під-
креслив керівник ОВА Ми-
рослав Білецький.

Закарпаття 
реалізовує реформу 
старшої школи: 
3 заклади освіти 
стануть пілотними
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Продовжується забез-
печення закладів охо-
рони здоров’я вак-
циною проти вірусу 

папіломи людини (ВПЛ).

Це важливий крок для 
профілактики онкологічних 
захворювань у майбутньому 
та приклад відповідально-
го ставлення до власного 
здоров’я.

Відповідно до оновленого 
Календаря профілактичних 
щеплень, вакцинація проти 
ВПЛ стала безоплатною для 
дівчат віком 12–13 років.

Перше щеплення – це не 
лише про сьогодні. Це про 
здорове майбутнє, яке ми 
формуємо вже зараз для 
наших дітей та громад.

Звертайтеся до свого сі-
мейного лікаря, щоб дізна-
тися більше про вакцинацію 
проти ВПЛ та можливість 
отримати щеплення.

Вакцина проти ВПЛ за-
безпечує захист від най-

більш небезпечних типів 
вірусу, які можуть призводи-
ти до розвитку онкологічних 
захворювань, зокрема раку 
шийки матки.

Програма вакцинації ре-
алізується в межах міської 
програми «Громадське здо-
ров’я».

Для проведення щеплен-
ня необхідно звернутися 
до лікаря, який надасть на-
правлення з урахуванням 
віку дитини та відсутності 
медичних протипоказань.

Зазначимо, що з 2026 року 
вакцинація проти ВПЛ для 
дівчат 12–13 років включена 
до обов’язкового Кален-
даря профілактичних ще-
плень України.

Піклуймося про здоров’я 
сьогодні – щоб убезпечити 
завтрашній день.

Закарпатський 
обласний центр 

контролю та 
профілактики хвороб  

МОЗ України

У Закарпатській 
області триває 
розвезення 
вакцини проти ВПЛНа канікули до Угорщини 

із Закарпаття сьогод-
ні вирушила перша у 
2026 році група дітей. 

У пункті пропуску «Лужанка» 
їх супроводжував голова ОВА 
Мирослав Білецький.

На оздоровлення поїхали 
205 дітей військовослужбовців 
та загиблих захисників. Про-
тягом тижня вони відпочива-
тимуть у місті Шатаральуйхей, 
інформує Закарпатська ОВА.

Цього разу табір об’єднав 
школярів з 11 регіонів України: 
Запоріжжя, Чернігівщини, Хар-
ківщини, Київщини, Одещини, 
Буковини, Тернопільщини, Іва-
но-Франківщини, Рівненщи-
ни, Львівщини та Закарпаття.

Для молоді підготували на-
сичене дозвілля, що включає 

прогулянки містом, екскурсії, 
знайомство з історичними 
пам’ятками, змагання з бас-
кетболу, футболу, гандболу, 
стрільбу з лука та багато ін-
шого.

«Дякуємо нашим угорським 
партнерам за допомогу, під-
тримку і сприяння в органі-
зації зимового відпочинку 
для українських дітей. Для них 
вкрай важливо відволіктись, 
відновитися фізично та емо-
ційно, поспілкуватись з одно-
літками без тривог, обстрілів, 
як звичайні школярі», – від-
значив Мирослав Білецький.

За його словами, такий фор-
мат поїздок допомагає дітям 
відпочити не тільки фізично, а 
й психологічно, познайомити-
ся з культурою та традиціями 
сусідньої країни, зарядитись 
позитивними емоціями.

Закарпаття відправило  
понад 200 дітей на 
оздоровлення до Угорщини

З початку року керівники 
окружних прокуратур 
Закарпаття організува-
ли 11 спільних моніто-

рингових виїздів до закладів 
інституційного догляду, де 
перебувають діти-сироти, діти, 
позбавлені батьківського пі-
клування, діти у складних жит-
тєвих обставинах, а також діти, 
які потребують цілодобового 
догляду за станом здоров’я.

Головна мета таких виїздів 
– не допустити порушення 
прав дітей, своєчасно реагу-
вати на будь-які сигнали про 
небезпеку та забезпечити 
належну увагу з боку відпові-
дальних осіб. Ця робота пере-
буває на постійному контролі 
прокурорів.

До перевірок залучаються 
представники органів дер-
жавної влади, правоохоронці, 
служби у справах дітей, соці-
альні та медичні працівники. 
Завдяки такій спільній робо-
ті можна всебічно оцінити 
умови, в яких живуть діти, та 
побачити реальну ситуацію в 
закладах.

Під час виїздів особлива 
увага приділяється умовам 
проживання і  харчуван-
ня,  навчанню,  медичній 
допомозі, безпеці та став-
ленню до дітей. Важливою 
частиною перевірок є живе 
спілкування з вихованця-
ми. Саме воно допомагає 
почути їхні переживання, 

зрозуміти потреби та вчасно 
виявити проблеми.

Чужих дітей не буває. Їх за-
хист, забезпечення благопо-
луччя та всебічний розвиток 
є безумовним пріоритетом, 
від якого залежить майбутнє 
держави.

Пресслужба Закарпатської 
обласної прокуратури

Прокурорами Закарпаття 
проведено 11 спільних 
моніторингових виїздів  
у заклади інституційного 
догляду

Із цим показником 
наша область опи-
нилися на 7 місці в 
державі.

Загалом в Україні у 
2025 році на світ зʼя-
вились 168 778 діток.

У минулому році на 
Закарпатті 3098 пар 
зареєстрували шлюб. 
Варто зауважити, що 
згідно зі статистикою 
по всій державі одружувалися у 2025 році частіше, ніж 
розлучалися.

Окрім того, 242 особи в краї скористалися можливістю 
змінити ім’я, прізвище чи ім’я по батькові.

Повідомив голова Закарпатської ОВА

Торік на Закарпатті 
народились  
8136 малюків
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Різдво – це час, коли 
оживають традиції, а 
колядка знову звучить 
як щира молитва, як те-

пле слово підтримки, як знак 
єдності громади.

Фестиваль колядників «Різд-
вяне диво» у Керецьківській 
територіальній громаді став 
не просто святковою подією, 
а живою зустріччю поколінь і 
справжнім дотиком до немате-
ріальної культурної спадщини 
наших сіл. Це повернення до 
глибинних традицій верхнього 
Поборжав’я, які передавалися 
з уст в уста, від серця до серця.

Колядка – це більше ніж піс-
ня. Це пам’ять нашого народу. 
Це духовна сила, що об’єднує 
родини й громади. Це світло, 

яке ми несемо одне одному у 
непрості часи.

Під час фестивалю глядачі 
мали унікальну можливість 
доторкнутися до автентики 
колядування Лисичівських 
пастирів, пізнати особливості 
бетлегема в селі Кушниця, 
перенестися у атмосферу 
Святого вечора в кушницькій 
родині.

Зі сцени лунали давні й 
сучасні колядки у виконанні 
ансамблю викладачів та ді-
тей Кушницької мистецької 
школи ім. О. Рішаві, ансамблю 
Керецьківської мистецької 
школи.

Особливим моментом ста-
ло виконання старовинної 
колядки «Уставай, газдо» від 
Богдана Гецка, вінчування на 

Старий Новий рік від щедру-
вальної групи Будинку культу-
ри села Лисичово, щирі дитячі 
колядки Василя Попадинця 
та тріо сім’ї Лапко.

Надзвичайно щемливу ат-
мосферу заходу створила 
ведуча Марія Голіба, цікаве й 
продумане оформлення сце-
ни забезпечила Ганна Косик, 
а якісне озвучення – Ярослав 
Шандро.

Усі присутні мали змогу 
зігрітися гарячим чаєм та 
поласувати печивом, а кожен 
учасник фестивалю отримав 
унікальний диплом і солодкі 
подарунки від голови грома-
ди Михайла Мушки.

Керецьківська 
територіальна  

громада

«Різдвяне диво»  
у Керецьківській громаді

У фокусі – розвиток міжна-
родної та транскордон-
ної співпраці, бюджетні 
ініціативи, соціальний 

захист населення та ефектив-
не залучення інвестицій.

Керуюча справами облас-
ної ради Мирослава Ливч 
детально поінформувала 
про актуальні програми та 
проєкти, а також окреслила 
алгоритм співпраці громад 
з обласною радою у межах 
таких ініціатив. Під час зу-
стрічі обговорили й успішні 
проєкти, які вже впроваджені 
у Колочавській громаді та 
демонструють сталий розви-
ток, інформує Закарпатська 
обласна рада.

«Колочава – це громада з 
чітким баченням майбутньо-
го, яка вміє працювати на 
результат. Навіть у непростих 
умовах сьогодення керівниц-
тво громади докладає мак-
симум зусиль для розвитку 
території, залучення інвес-
тицій та розширення міжна-
родного партнерства. Гра-
мотно вибудувана співпраця 
з громадами-побратимами 
за кордоном, активна участь 
у міжнародних програмах і 
потужні розвиткові проєкти 
роблять Колочаву прикладом 
для інших громад Закарпаття. 
Недарма ж Колочава разом 
із Синевирською Поляною 
увійшли до рейтингу найкра-
щих туристичних сіл світу за 
версією ООН», – наголосила 
Мирослава Ливч.

Також посадовиця окрес-
лила роль обласної ради у 

координації транскордонної 
співпраці та підтримці громад 
у реалізації міжнародних про-
єктів. Користуючись нагодою, 
Мирослава Ливч вручила 
Грамоту обласної ради зава-
гомий особистий внесок у 
розвиток місцевого самовря-
дування краю, сумлінну пра-
цю, високий професіоналізм, 
активну громадянську по-
зицію головному бухгалтеру 
Колочавської сільської ради 
Ганні Ковач.

Керівництво Колочавської 
громади презентувало робо-
ту з міжнародними партнера-
ми та розповіло про поточні 
пріоритети: залучення гран-
тових коштів у сфері туризму, 
покращення інфраструктури 
та ремонт доріг, розвиток сер-
вісу та туристичних продуктів, 
активна промоція громади за 
кордоном.

Голова комісії обласної 
ради з питань бюджету Ната-

лія Штефуца поінформувала 
про формування обласного 
бюджету на 2026 рік, пріори-
тетні напрями фінансування 
обласних програм та меха-
нізми співфінансування про-
єктів громад.

Окрему увагу приділили 
питанням звернень громадян 
і соціального захисту враз-
ливих категорій населення. 
Начальник відділу по роботі 
зі зверненнями громадян 
обласної ради Олеся Гунка 
розповіла про реалізацію 
обласної програми «Турбо-
та», у межах якої надається 
одноразова матеріальна до-

помога окремим категоріям 
громадян.

Під час візиту делегація 
також ознайомилася з ту-
ристичними принадами Ко-
лочави – зокрема унікальною 
дерев’яною церквою XVII 
століття на честь Зіслання 
Святого Духа, відреставро-
ваною за кошти державного 
бюджету у рамках програми 
Президента України «Велика 
реставрація».

Колочава вкотре підтвер-
дила: ефективна громада – це 
поєднання традицій, профе-
сійної команди та бажання 
постійно розвиватися.

У Колочаві відбулася робоча зустріч 
представників обласної ради із керівництвом 
територіальної громади

Учора на Закарпаття прибули 9 евакуйованих родин 
із Запорізької області – загалом 35 осіб, серед яких 
15 дорослих та 20 дітей.

Люди прибули поїздом до станції Мукачево та були опе-
ративно перевезені до місця тимчасового проживання в 
місті Хуст.

Для кожної родини це непростий шлях – втеча від війни, 
тривоги та пошук безпеки для своїх дітей.

Хуст продовжує  
приймати родини  
з небезпечних 
територій
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Печатка 
Довгого 
1786 року

Д іти на фото – це го-
сподарі Синевир-
ського краю, які пе-
р е ж и л и  з м і н у 
кількох держав, дру-

гу світову війну та встановлен-
ня радянської влади. Їхні об-
личчя є символом стійкості 
гірського народу, який попри 
бідність і віддаленість від міст 
прагнув до світла науки.

Саме на цій чорно-білій світ-
лині з села Синевир, ми бачимо 
дітей із глибокими, дорослими 
поглядами – це досвід важкої 
праці та далекої дороги.

Попри суворі морози та не-
обхідність долати кілометри 

засніжених гірських стежок, 
діти з Синевира відвідували 
школу в традиційному вбран-
ні. Вони одягнені в традицій-
ні гуцульські та бойківські 
строї – домоткані сорочки, 
гуні, вишиті кептарі, високі 
баранячі шапки, постоли з 
товстими вовняними капця-
ми та вовняні хустки з особли-
вим «гуцульським» вузлом. 
Діти йшли до школи в тому ж 
одязі, який їхні матері пряли 
та шили довгими зимовими 
вечорами.

У ті роки в Синевирі діяла 
державна народна школа. У 
1920-х роках чехословацька 
влада активно розбудовувала 

мережу шкіл у гірських ра-
йонах. Мова йде про період 
1920-х – 1930-х років, коли За-
карпаття перебувало у складі 
Першої Чехословацької Рес-
публіки.

Часто навчання проходи-
ло у дерев’яних хатах, при-
стосованих під класи, або у 
новозбудованих за чехосло-
вацькими проєктами кам’я-
них школах. Навчання могло 
вестися «русинською» (міс-
цевим діалектом) або укра-
їнською мовами, при цьому 
обов’язково вивчалася чеська 
мова як державна.

Освіта була важливою 
частиною життя громади, 

хоча шлях до знань був фізич-
но важким. Вивчали письмо, 
числення, ручну працю, закон 
Божий та мову.

Вчитель у селі був найви-
щим авторитетом, а школа 
– єдиним місцем, де підро-

стаюче покоління могло по-
бачити книжку з малюнками 
чи глобус. Багато хто з них 
пізніше розповідав онукам 
про те, як важко було здобути 
освіту.

НПП «Синевир»

Школярі Синевира – 
сторінка живої історії горян

Без перебільшення, уні-
кальна знахідка – досі 
невідома печатка Дов-
гого 1786 року із зобра-

женням укріпленого палацу 
Телекі, розміщена на листі 
представників довжанської 
громади до єпископа Мука-
чівської єпархії. Разом із нею у 
документі міститься не менш 
цікава печатка довжанської 
греко-католицької парафії 
1822 року.

Сам документ датований 
1825 роком. У ньому міститься 
прохання щодо прискорення 
виділення грошей на будів-
ництво церкви – очевидно, за-
вершення певних робіт, мож-
ливо, внутрішнє оздоблення, 
оскільки кам’яну церкву було 
побудовано у 1816 році. У листі 
зазначається, що громада вже 
дев’ятий рік терпляче намага-
ється продовжити цей процес. 
Далі селяни просять повторно 
підтвердити рішення про 
виділення грошей, оскільки 
у 1821 році церковна грома-
да взяла у єпархіальної каси 
кредит під відсотки, і борг 
постійно зростає.

Під зверненням до єписко-
па підписалися: церковний 
староста Андрій Пилип, по-

мічник старости Іван Косик, 
куратор Ілько Мельник, Ковач 
Василь (Городній), Михайло 
Ковач, Гриць Шандра, Іван 
Шандра, Іван Ковач, староста 
Довгого Василь Павлович, 
Михайло Кукла, Василь Са-
варин, Іван Копша та «вся 
греко-католицька громада 
довжанська».

Кругла печатка Довгого із 
червоного сургучу має розмі-
щену по колу легенду латин-
ською: SIGILLUM POSSESSIONIS 
DOLHA. 1786 – «Печатка воло-
діння Довге. 1786». Найцікаві-
шим є рельєф укріпленого па-
лацу Телекі по центру печатки. 
Якщо майстер, що виготовляв 

печатку, достовірно зобра-
зив будівлю, то це зобра-
ження може стати ключем 
до багатьох загадок її історії.

Найперше, що можна за-
уважити, – складна форма 
дахів усіх веж відрізняється 
від простішої сучасної. На 
печатці зображено класичні 
барокові мансардні дахи з 
двома ярусами, що завер-
шуються кулями. Подібні 
дахи можна побачити на ба-
роковому палаці в селі Гор-
нешть (Румунія), зведеному 
наприкінці XVIII століття за 
планами видатного архітек-
тора Андраша Маєргоффе-
ра. Розбудовою цього палацу 
та довжанського займався 
спочатку граф Ласло Телекі, 
а після його смерті у 1778 році 
– син Йожеф.

Граф Йожеф Телекі де Сейк 
(1738–1796) народився в Хусті 
у 1738 році. Його матір’ю була 
Естер Радай – дочка Пала 
Радая, канцеляра Ферен-
ца Ракоці. Освіту отримав 
в університеті міста Базель 
(Швейцарія). Йожеф володів 
кількома мовами, зібрав вели-
ку бібліотеку та багато подоро-
жував Європою. Був особисто 
знайомий із видатними дія-
чами періоду Просвітництва, 
зокрема з Вольтером та Руссо. 
Під час перебування у Відні 
мав аудієнцію в імператри-
ці Марії-Терезії. У 1782 році 
Йожеф Телекі очолив жупу 
Бекеш, а згодом – жупу Уґоча. 
Був президентом Синоду Ре-
форматської Церкви та храни-
телем Святої Корони.

Про причетність архітекто-
ра Андраша Маєргоффера 

(1690–1771) до будівництва 
палацу в Довгому нічого не 
відомо. Однак у період його 
зведення він тісно співпра-
цював із родинами Телекі та 
Радай, для яких спроєктував 
кілька палаців – уже згада-
ний палац у селі Горнешть та 
палац Радай у селі Пецель 
поблизу Будапешта. Маєргоф-
фер походив із австрійського 
Зальцбурга і разом із двома 
синами спроєктував ключові 
об’єкти барокової архітекту-
ри в Угорському королівстві. 
Серед реалізацій цієї родини 
– палаци Ґрассалковичів у 
Братиславі та Ґеделе, кілька 
церков у Будапешті, храми в 
Естергомі, Сентендре та бага-
тьох інших містах.

В Угорське королівство Ан-
драш Маєргоффер потрапив 
у 1720 році за направленням 
архітектора Йоганна Лукаса 
фон Гільдебрандта, щоб по-
будувати в Хорватії палац для 
принца Євгена Савойського, 
австрійського полководця та 
генераліссімуса. Комплекс 
мав вигляд квадратного в 
плані закритого двору з над-
брамною вежею. Своїми роз-
мірами, планом та концепцією 

він нагадував римські преторії 
– укріплені резиденції коман-
дирів у військових таборах. 
Можливо, палац Савойського 
слугував прототипом довжан-
ського укріпленого палацу, 
оскільки їхні розміри та форма 
збігаються.

Серед проєктів родини 
Маєргофферів окремо мож-
на виділити палац родини 
Сентміклош у селі Ердоторчо 
(Угорщина). Комплекс вклю-
чає головну прямокутну спо-
руду та два менші павільйони 
у вигляді восьмикутних веж 
– таку ж форму мають вежі 
палацу Телекі в Довгому.

Наразі неможливо достовір-
но атрибутувати довжанський 
палац Телекі, тож питання 
авторства Маєргофферів за-
лишається відкритим. Однак 
печатка 1786 року є важливим 
відкриттям і дає вектор для 
подальших пошуків.

Документ із печатками, від-
найдений у Закарпатському 
державному архіві, люб’язно 
надав Андрій Світлинець, 
директор Іршавського істори-
ко-краєзнавчого музею.

Фото палаців: CC BY-SA 4.0, 
Wikimedia Commons

Палац Телекі в селі Горнешть

Палац Євгена Савойського в Хорватії
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Д о Закарпаття на-
решті прийшла зи-
мова погода, а з 
нею сніг і активна 
р о б о т а  с и с т е м 

штучного засніження, що 
створюють необхідні умови 
для відкриття гірськолижного 
сезону. Курорти області пое-
тапно запускають траси та 
підйомники, готуючись при-
ймати туристів.

Поляна (Полянскі)
Сезон вже відкрито – за-

клад приймає туристів, пра-
цюють траси та підйомники. 
Поляна традиційно першою 
зустрічає лижників і сноубор-
дистів цього сезону.

Красія
Один із найвищих та най-

протяжніших гірськолижних 
курортів Закарпаття перебу-
ває на фінальному етапі підго-
товки. Ведеться засніження та 
технічні роботи, відкриття очі-
кується найближчими днями.

Пилипець
Активна підготовка трас 

і підйомників, сприятливі 
погодні умови дозволяють 
прогнозувати швидкий старт 
сезону. Курорт готується при-
ймати перших відвідувачів 
уже у найближчі дні.

Драгобрат
Найвисокогірніший гір-

ськолижний курорт України 
– у процесі запуску всіх лока-

цій. Частина інфраструктури 
вже працює, повноцінний 
режим роботи очікується з 
дня на день.

Ізкі
Еко-курорт Ізкі також роз-

починає сезон: бугельний 
підйомник вже працює, крі-
сельний планують запустити 
завтра, 3 січня.

Гірськолижний сезон 2025–
2026 у Закарпатті стартує 
поступово, але впевнено. Ре-
комендуємо перед поїздкою 
перевіряти оперативні онов-
лення закладів щодо роботи 
підйомників і стану трас.

Управління туризму  
та курортів  

Закарпатської ОДА

На Закарпатті триває  
новий гірськолижний сезон

Сьогодні працює 31 із 
них, решта – перебу-
вають у стані повної го-
товності до оператив-

ного відкриття за потреби.

Мережа Пунктів незлам-
ності вже четвертий рік 
поспіль допомагає мешкан-
цям області під час силь-
них морозів та відключень 
електроенергії внаслідок 
ворожих атак на українську 
енергосистему, пише За-
карпатська ОВА.

Ці локації незмінно зали-
шаються надійними осеред-
ками підтримки, де кожен 
може зігрітися, відпочити, 
підзарядити свої гаджети 
та вийти на зв’язок з близь-
кими. Тут є все необхідне 

– генератори, вода, аптечки, 
засоби доступу до інтернету, 
зони для відпочинку та інше.

Зараз у структурі мережі:
◆ 312 пунктів, які створи-

ли місцеві адміністрації та 
громади;

◆ 99 – підготував відпові-
дальний бізнес;

◆ 43 – пункти від ДСНС 
Закарпаття;

◆ 5 – на залізничних вок-
залах.

Шукайте найближчий 
Пункт незламності в за-
стосунку «Дія» або на сайті 
https://nezlamnist.gov.ua/. 
Зараз ці осередки в області 
працюють за графіками 
установ та організацій, на 
базі яких вони розміщені.

Разом вистоїмо!

На території 
Закарпаття створено 
459 Пунктів 
незламності

Протягом 2025 року 
в громадах області 
з’явилися 64 нові спе-
ціалісти. Якщо на по-

чатку минулого року їх було 
16, то станом на сьогодні в 
56 осередках Ветеранського 
простору «ВДОМА» працює 
вже 80 фахівців.

Таке кадрове посилення 
дозволяє охопити необхідною 
підтримкою значно більше 
наших Героїв та їхніх рідних, 
прокоментував начальник 
управління з питань ветеран-
ської політики Закарпатської 
ОВА Андрій Поляк.

«Торік до помічників ве-
теранів надійшло понад 
2 700 заяв та більш як 5 
000 звернень. Для нас це 
не просто статистика,  а 
передусім – показник того, 
що така допомога у грома-
дах є вкрай необхідною. 
За кожною цифрою стоїть 
воїн,  який повертається 
до цивільного життя, або 
родина,  котра чекає на 
підтримку» ,  –  в ідзначив 
Андрій Поляк.

Найчастіше люди потребу-
вали допомоги з оформлен-
ням документів, отриманням 
соціальних виплат, медичною 
реабілітацією, психологічною 
підтримкою, працевлашту-

ванням чи започаткуванням 
власної справи.

За словами Андрія Поляка, 
потреба в таких спеціалістах 
в області залишається. Тож у 
поточному році їх кількість 
планують збільшити до 119. 
Необхідний запит уже пода-
ли до Міністерства у справах 
ветеранів України.

Оплату праці фахівцям із 
супроводу ветеранів здій-
снюють за кошти субвенції з 
державного бюджету. Цього-
річ на ці потреби для нашого 
регіону спрямували понад 
45,3 млн грн.

П о м і ч н и к и  в е те р а н і в 
працюють за принципом 
«рівний – рівному», допо-
магаючи демобілізованим 
захисникам і захисницям, 
їхнім рідним легше пройти 
шлях реінтеграції, швидко та 
якісно отримати всі необхід-
ні послуги.

Знайти такого фахівця 
можна за допомогою циф-
рового простору «Ветеран 
Pro» у застосунку «Дія» або 
звернувшись до місцевих 
підрозділів з питань вете-
ранської політики.

Закарпатська ОВА

Кількість фахівців  
із супроводу ветеранів  
на Закарпатті зросла  
в п’ять разів

У 2025 році Центр надан-
ня адміністративних 
послуг Хустської ТГ зо-
середився на головно-

му – доступності, швидкості 
та цифровізації сервісів для 
мешканців громади.

Результати року в циф-
рах наводимо нижче:

◆ державна реєстрація 
права власності на нерухо-
ме майно та інше речове 
право – 3446;

◆ реєстраційні дії щодо 
юридичних та фізичних 
осіб-підприємців – 1455;

◆ витяги з реєстру терито-
ріальної громади – 9615;

◆ довідки про зареєстро-
ваних осіб – 3353;

◆ послуги єдиного вікна 
«Я-Ветеран» – 239;

◆ архітектурні послуги – 
704;

реєстрація та зняття з ре-
єстрації місця проживання 
– 2566;

◆ земельні питання – 815;

◆ оформлено та видано 
посвідчень водія на право 
керування транспортними 
засобами – 45;

◆ перереєстровано тран-
спортних засобів – 20;

◆ отримання відстрочки 
від призиву на військову 
службу – 766;

◆ послуги управління со-
ціального захисту населен-
ня – 2800;

◆ оформлено 1043 паспор-
ти громадянина України 
з безконтактним електро-
нним носієм (ID – картка);

◆ оформлено 1746 паспор-
тів громадянина України 
для виїзду за кордон з без-
контактним електронним 
носієм;

◆ інші – 1446.
У 2026 році ЦНАП Хуст-

ської ТГ продовжує працю-
вати над удосконаленням 
сервісів, щоб взаємодія з 
державою ставала ще про-
стішою та зручнішою для 
кожного.

Підсумки роботи 
ЦНАПу Хустської ТГ  
за 2025 рік:  
понад 30 тисяч 
наданих послуг
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Адміністрація 
КНП «Закар-
патська об-
ласна стан-

ція переливання 
крові» ЗОР інфор-
мує, що на 29 січня 
в Іршавській тери-
торіальній громаді 
запланований День 
донора для потреб 
Збройних сил Укра-
їни.

Усіх охочих запрошують долучатися до збору крові. Для 
попереднього запису необхідно зателефонувати за номером: 
0686904069.

Ви можете допомогти, а можливо навіть врятувати життя. 
Кожна донація – це реальний внесок у підтримку наших за-
хисників на фронті.

Наприкінці січня  
в Іршавській громаді 
відбудеться День 
донора для потреб ЗСУ

З 1 січня 2026 року в Укра-
їні діє оновлений поря-
док надання держав-
ної допомоги сім’ям 

із дітьми. Зміни стосуються 
збільшення розмірів виплат, 
алгоритмів їх отримання та 
запровадження нових видів 
підтримки.

Деталі ключових новацій на 
брифінгу роз’яснили очіль-
ниця ГУ ПФУ в Закарпатській 
області Анастасія Пентек 
та начальниця управління 
обслуговування громадян 
управління Надія Семенюк, 
інформує Закарпатська ОВА.

Відтепер розмір допомо-
ги при народженні дитини 
становитиме 50 000 грн. Цю 
суму виплачуватимуть одно-
разово.

Допомогу може оформити 
один із батьків або законний 
представник (крім прийом-
них батьків, батьків-виховате-
лів та представників закладів, 
що виконують функцію опіку-
нів чи піклувальників).

Для цього потрібно пода-
ти заяву до ПФУ або через 
сервіс «єМалятко» в «Дії» не 
пізніше ніж через 12 місяців з 
дня народження дитини.

Для дітей, які народилися 
до 1 січня 2026 року, діє старий 
порядок – виплата 41 280 грн 
частинами до 3 років.

Допомога на догляд до 1 
року – це новий вид щомі-
сячної підтримки. Цього року 
вона становить 7 000 грн, на 
дитину з інвалідністю – 10 500 
грн. Ці виплати признача-
ються з наступного дня після 
закінчення відпустки у зв’язку 
з вагітністю та пологами.

Якщо станом на 1 січня 2026 
року дитині ще не виповнився 

1 рік, сімʼя також має право на 
цю допомогу.

Запрацювала програма 
«єЯсла». Це нова підтримка 
для матерів або інших закон-
них представників, які вийш-
ли на роботу на повний робо-
чий день після того, як дитині 
виповнився 1 рік. Розмір що-
місячної допомоги цього року 
становить 8 000 грн, на дітей з 
інвалідністю – 12 000 грн.

Допомога призначається 
з місяця, наступного після 
досягнення дитиною одно-
річного віку, і виплачується до 
того, як їй виповниться 3 роки. 
Кошти безготівкові та цільо-
ві: їх можна використати на 
послуги няні, персонального 
асистента, приватний дитса-
док, розвивальні гуртки тощо.

Подати заявку на отриман-
ня цих виплат можна в най-
ближчому сервісному центрі 
ПФУ.

Продовжує діяти послуга 
«Пакунок малюка». Батьки 
можуть обирати бебі-бокс з 
речами першої необхідності 
для дитини або грошову ком-
пенсацію у збільшеному роз-
мірі – 8 451 грн (раніше вона 
становила 7689 грн).

Заяву можна подати з 36 
тижня вагітності або протя-
гом 30 днів після народження 
онлайн через сервіс «єМалят-
ко» на порталі «Дія» чи особи-
сто у відділенні Пенсійного 
фонду.

Начальниця Головного 
управління ПФУ в Закарпат-
ській області Анастасія Пен-
тек зазначила, що в регіоні з 1 
липня 2025 року призначено 
1 418 виплат на догляд за ди-
тиною, а загалом допомогу 
при народженні отримують 
близько 23 тисячі осіб.

Дитячі виплати-2026: 
все, що потрібно 
знати батькам

Об л а с т ь  от р и м а л а 
близько 4,3 млрд грн 
освітньої субвенції з 
державного бюдже-

ту на січень – серпень 2026 
року.

Як повідомила директорка 
департаменту освіти і на-
уки, молоді та спорту ОВА 
Мар’яна Марусинець, Уряд 
розподілив ці кошти між 
місцевими бюджетами. Їх 
передусім спрямують на 
зарплати педагогічних пра-
цівників.

Мар’яна Марусинець та-
кож нагадала, що заробітна 
плата в освітян суттєво зро-
сте вже з початку цього року. 

Підвищення стосуватиметь-
ся працівників усіх рівнів 
освіти й відбуватиметься 
поетапно.

За її словами, для 17 800 
педагогічних працівників 
Закарпаття зарплати вже 
з січня зростуть на 30%, а з 
вересня – ще на 20%. Окрім 
цього, освітяни продовжать 
отримувати щомісячні доп-
лати за роботу в несприят-
ливих умовах праці.

Важливо, що нова система 
оплати праці є диференційо-
ваною – через доплати, над-
бавки, премії з урахуванням 
складності й умов роботи, а 
також тижневе навантажен-
ня кожного педагога.

«Інвестиція в учителя, ви-
хователя та викладача є 
найважливішою інвестиці-
єю в майбутнє нашої країни. 
Якісна освіта, особливо в 
сучасних реаліях, можлива 
передусім тоді, коли фахі-
вець має належну підтрим-
ку, мотивацію навчати дітей 
та самовдосконалюватися», 
– підкреслила Марʼяна Ма-
русинець.

Вона висловила подяку 
керівництву держави й Уря-
ду за пріоритетність освіт-
ньої галузі навіть у складні 
часи, а педагогам – за не-
втомну працю, стійкість та 
віру в кожну дитину.

Закарпатська ОВА

З початку року педагоги 
Закарпаття отримуватимуть 
підвищені зарплати

На розширеній нара-
ді під головуванням 
Прем’єр-міністерки 
України Юлії Свири-

денко, за участі заступника 
керівника ОПУ Віктора Ми-
кити, Кабінету Міністрів та 
очільників обласних військо-
вих адміністрацій, підбили 
підсумки 2025 року та окрес-
лили пріоритетні напрямки 
роботи регіонів у 2026 році.

Закарпаття у 2025 році 
активно розвивалося. Це 
яскраво підтверджує бюджет 
області, що фіксує динамічне 
зростання у контексті надхо-
джень від податків фізичних 
осіб, податку на прибуток, 
демонструє тенденцію до 

зменшення залежності від 
державного бюджету, а отже, 
і більшу самостійність краю. 
А видатки чітко показують, 
що для нас є пріоритетом: 
військові, ветерани і їхні 
родини, підтримка внутріш-
ньо переміщених осіб та 
бізнесу, заходи безпеки й 
оборони, соціально-еконо-
мічний розвиток регіону та 
покращення у сфері охо-
рони здоров’я, повідомив 
голова Закарпатської ОВА 
Мирослав Білецький.

Мовою цифр це виглядає 
так:

– очікуваний бюджет-2026 
– 2 млрд 660 млн грн, на 18,5% 
більше, ніж у 2025 році;

– податки наповнять об-
ласний бюджет на 2 млрд 
436 млн (на 38% більше пла-
ну 2025-го);

– податок на доходи фі-
зичних осіб зросте на 25%, 

а на прибуток 
підприємств – 
удвічі до затвер-
дженого плану. 
Керівник Закар-
патської  ОВА 
переконаний, 
що цей відсоток 
буде більшим;

– базова до-
тація з держ-
бюджету змен-
шиться на 33% 
–  ц е  д о б р и й 
знак, бо ми стає-
мо менш залеж-
ними.

Мирослав Бі-
лецький відзна-
чив, що один із 
безумовних прі-

оритетів – підтримка армії, 
ветеранів, внутрішньо пере-
міщених осіб. Так, у бюдже-
ті-2025 на витрати, пов’язані 
з війною, було передбачено 
167,5 млн грн. Упродовж року 
завдяки перевиконанню 
планових показників над-
ходжень вдалося збільшити 
цю цифру до 426 млн грн 
(це у два з половиною рази 
більше, ніж планували).

«Наступного року Закар-
паття посилюватиме цю 
роботу. Тому у бюджеті-2026 
передбачили 337 млн грн, 
або 14% загального фонду, 
для видатків на потреби, 
пов’язані з війною. Ці кошти 
спрямовуватимемо на вій-
ськові частини, цивільний 
захист населення та націо-
нальний спротив, соцзахист 
ветеранів, ВПО, релокова-
ний бізнес, альтернатив-
ну енергію та інші заходи 

безпеки і оборони», – додав 
керівник краю.

Закарпаття з перших днів 
повномасштабної війни ста-
ло надійним тилом і прихи-
стком для людей та бізнесу, 
які змушені були виїхати з 
рідних міст і сіл.

Станом на кінець 2025 
року як внутрішньо перемі-
щені особи в області офіцій-
но зареєструвались 123 684 
жителі інших регіонів. Серед 
них 34 281 дитина, 4 758 осіб 
з інвалідністю, 18 579 людей 
похилого віку.

«Упродовж року на обліку 
ВПО в краї зареєструвались 
9014 осіб. Усі вони забезпе-
чені найнеобхіднішим – жит-
лом, харчами. Цього року в 
обласному бюджеті на під-
тримку вимушених пересе-
ленців передбачено майже 
60 млн грн, діють 7 обласних 
програм, облаштовано 105 
МТП на 4270 осіб. Це та ро-
бота, яку разом із фахівцями 
департаменту соціального 
захисту населення ОВА, те-
риторіальними громадами, 
міжнародними партнерами 
проводимо у режимі 24/7, 
щоб допомогти всім україн-
цям, які рятуються від війни», 
– розповів голова Закарпат-
ської ОВА.

«Наша область у 2026 
році продовжить курс на 
зростання, підтримуючи ар-
мію, бізнес, ВПО, громади і 
всіх наших людей. Вдячні за 
координацію та довіру Пре-
зидента України, Уряду. Для 
нас, як тилового регіону, це 
дуже важливо», – підсумував 
Мирослав Білецький.

Закарпаття у 2025 році 
активно розвивалося: 
цифри та факти
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Відповіді на кросворд попереднього номера
ПО ГОРИЗОНТАЛІ: 
1. Конденсат. 6. Вітер. 9. Кабріолет. 10. Помел. 11. МАГАТЕ. 12. Оброк. 

15. Гончар. 17. Фарада. 18. Оломоуц. 20. Ріка. 21. Ітака. 23.Поганка. 27. 
Негр. 28. Блаженство. 29. Скорцені. 30. Тітка.

ПО ВЕРТИКАЛІ: 
1. Кокс. 2. Небо. 3. Еліта. 4. Султан. 5. Тетчер. 7. Тамерлан. 8. Релак-

сація. 10. Прозаїк. 13. Агробізнес. 14. Ангола. 16. Айова. 19. Цепелін. 
20. Рогожа. 22. Кар’єр. 24. Нонет. 25. Астат. 26. Кома.

ПО ГОРИЗОНТАЛІ: 
4. Буратіно в ембріональному стані. 5. Молочний продукт. 7. Дрібний 

офісний службовець. 9.... запасає, а зима з’їдає. 10. Місто-порт у Франції. 
11. Відома українська журналістка та блогерка. 15. «Плаксивий» музичний 
інструмент. 16. Майданчик для бійців ММА. 17. Таємне підземне сховище 
або укриття. 18. Рельєфний малюнок на металевій поверхні. 21. Чоловік 
зі світлим волоссям. 23. Жанр жартівливої гуцульської пісеньки. 24. Без 
діла жити – тільки... коптити. 26. Посада Араміса після мушкетерської 
кар’єри. 29. Сленгове слово, яке означає брехню або підробку. 31. Єм-
ність для рідини або сипких речовин. 32. 100 центів. 33. Деталь удар-
но-спускового механізму вогнепальної зброї. 34. Дворянський титул у 
середньовічній Іспанії. 35. Казковий герой з чарівною лампою.

ПО ВЕРТИКАЛІ: 
1. Столиця Еквадору. 2. Споруда для тривалого зберігання зерна. 3. 

Приміщення, в якому мали переодягти товариша Саахова. 4. Істори-
ко-географічний район на півночі України. 6. Гірський масив в Україн-
ських Карпатах. 7. Український публіцист та драматург, репресований 
сталінським режимом. 8. Прізвисько закарпатського силача Івана 
Фірцака. 11. Видатний польський фізик та астроном. 12. Трагедія Софо-
кла. 13. Відомий український тенор та оперний співак. 14. Держава в 
Африці. 18. Обласний центр в Україні. 19. Футбольний клуб Іспанії, який 
вболівальники Мадриду називають «матрасники». 20. Засіб сигналізації 
на залізниці. 21. Спортивний човен. 22. Неволохатий родич персика. 
25. Житло для Бобика. 27. Космічна назва гоночних автомобілів класу 
«Формула-1». 28. Екс-канцлер Німеччини. 30. Річка в місті Вроцлав.

Сертифікат на земельну част-
ку (пай) ЗК № 010783, виданий 
агропромисловою спілкою се-
лян-фермерів «Дружба», влас-
ником якого є Козарик Марія 
Олексіївна, вважати втраченим 
і недійсним.

Сертифікат на земельну 
частку (пай) ЗК № 010851, вида-
ний агропромисловою спіл-
кою селян-фермерів «Друж-
ба», власником якого є Плиска 
Марія Михайлівна, вважати 
втраченим і недійсним.


